
IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS  
BEFORE USING

KEEP AWAY FROM WATER
FOR HOUSEHOLD USE ONLY
DANGER – 
1. Use close supervision when the appliance 
is used by, on, or near children or individuals 
with certain disabilities.
2. Use appliance only for its intended 
use as described in this manual. Only 
use attachments recommended by the 
manufacturer.
3. Never operate the appliance if it is not 
working properly, has been dropped or 
damaged, or dropped into water. Return the 
appliance to a Conair Service Center for 
examination and repair.
4. Do not use the appliance with teeth missing 
from the blades, as injury may result. Before 
each use, make certain the blades are aligned 
properly.

DO NOT REACH  
INTO THE WATER

WARNING – 
1. Always purchase the correct size and 
grade of battery most suitable for the 
intended use.

2. Replace all batteries of a set at the same 
time.
3. Clean the battery contacts and also those 
of the device prior to battery installation with 
regard to polarity (+ and -).
4. Remove batteries from equipment that is 
not to be used for an extended period of time.
5. Remove used batteries promptly.
6. Store unused batteries in their original 
packaging, away from metal objects that 
could short-circuit them. Never short-circuit 
batteries.
7. Never dispose of batteries in fire, except 
under conditions of controlled incineration. 
Failure to observe this precaution may result 
in an explosion. Never attempt to recharge 
primary batteries as this may cause leakage, 
fire, or explosion.
8. Do not mix old and new batteries.
9. Do not mix alkaline, standard (carbon-
zinc), or rechargeable (nickel cadmium or 
nickel metal hydride) batteries.

Trimmer requires 2 AAA batteries (not 
included). We recommend using alkaline 
batteries in your trimmer as they last longer. 
If you are not going to use your trimmer for 
a long period of time or if the batteries are 
dead, remove them from the unit as this will 
increase the life of your trimmer.

SAVE THESE 
INSTRUCTIONS

OPERATING 
INSTRUCTIONS

USER MANUAL
Maintain your look every day with the next 
generation in stubble control technology.
The Conair For Men® Flex Trim has 24 ultra pre-
cise length settings, so you can maintain your 
preferred facial hair style at all times. Whether 
you’re looking for a short shadow look, a longer 
stubble look, or even a short beard, the Flex Trim 
is the ultimate trimmer. The manual adjustment 
wheel control gives precise length adjustments 
from a 0.4mm–5mm shadow so you can get 
exactly the look you want. Its unique floating con-
touring head tracks the curves of your face for 
exceptional accuracy and comfort to give you an 
ultra-precise stubble shave.

FEATURES
• Unique, floating contouring head tracks the 
curves of your face for exceptional accuracy 
and comfort.
• Manual adjustment wheel with numbered 
length settings.
• Advanced power performance with long-
lasting dual battery system for reliable and 
fast trimming and detailing.
• Advanced blade technology with electro-
chemically formed blades for extreme sharp-
ness and durability.
• Protective comb guide delivers ultimate length 
consistency; removable for easy cleaning.
• Ergonomic design with curved body for easy 
control and complete comfort in use.

INSTRUCTIONS  
FOR USE

TAKING CARE OF YOUR TRIMMER
OILING THE BLADES
About once a month you should oil the 
trimmer blades. It is best to do this over a 
piece of newspaper. Turn the trimmer on and 
hold it so that the blades are pointed 
downward. Spread two drops of oil across the 
blades, then turn the trimmer off and wipe 
away the excess oil with a soft cloth. 
Be careful not to use too much oil and don’t 
oil your trimmer more than necessary, as this 
could damage the motor. (Never attempt to oil 
the motor bearing, as it is permanently 
lubricated.) KEEP OIL OUT OF REACH OF 
CHILDREN

PREPARATION FOR USE
Always inspect the trimmer before use to 
ensure the cutting head is free from hair and 
debris and is running smoothly.

USING THE COMB GUIDE
The comb guide allows you to change the 
cutting length of your trimmer. You’ll need to 
experiment to find your preferred length, but 
as a guide, 0.4mm will give you very short 
stubble; 1.6mm will give you a longer stubble 
look, and 2mm will give you a short beard.
• Ensure the comb guide is correctly 
positioned by pushing the comb guide gently 
downward to secure into place.

• Use the manual adjustment wheel with 
numbered length settings.
• The cutting lengths are in “mm” on the 
manual control wheel. There are 24 length 
settings available: 0.4mm, 0.6, 0.8, 1.0, 1.2, 
1.4, 1.6, 1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6, 2.8, 3.0, 3.2, 
3.4, 3.6, 3.8, 4.0, 4.2, 4.4, 4.6, 4.8, 5.0mm.
• Push the power button to switch the 
trimmer on and begin to trim.

USING THE TRIMMER WITHOUT THE  
COMB GUIDE
• Using the trimmer without the comb guide 
is ideal for detailing/shaping and general 
tidying up of edges, sideburns, neck, etc.
• To detach the comb 
guide, gently hold the 
trimmer in one hand 
and with your thumb 
and index finger, push 
up on each side of the 
comb guide (Fig. 1). 
Flip the comb guide to 
the back of the unit 
and lock it into position 
by clicking it securely 
onto the fastener on 
the back of the handle 
(Fig. 2).

• Switch the trimmer on by sliding the ‘‘power 
on’’ button up. 
• If you are looking for an ultra-close finish, 
you can use the trimmer without the comb 
guide. This will give you an extremely short 
cut.
IMPORTANT: Please note when using the 
trimmer without the comb guide, the cutting 
length will be below 0.4mm. The length 
setting shown on the center wheel window 
will no longer be relevant when the comb 
guide is detached.

Fig. 1

Fig. 2

MEDIDAS DE  
SEGURIDAD 

IMPORTANTES
LEA TODAS LAS 
INSTRUCCIONES  

ANTES DE USARLO
MANTÉNGALO ALEJADO 

DEL AGUA
PARA USO DOMÉSTICO 

SOLAMENTE
PELIGRO – 
1. Supervise el uso de este aparato 
cuidadosamente cuando esté usado por, 
sobre o cerca de niños o personas con alguna 
discapacidad.
2. Utilice este aparato únicamente con el 
propósito para el cual ha sido diseñado y 
solamente según las instrucciones. Sólo use 
accesorios recomendados por el fabricante.
3. No utilice este aparato si no funcionase 
correctamente, si estuviese dañado o después 
de que se hubiese caído o caído al agua; 
regrese el aparato a un centro de servicio 
autorizado para su revisión y reparación.
4. No utilice este aparato con guías o cuchillas 
rotas o dañadas; esto podría provocar una 
herida. Asegúrese de que las cuchillas estén 
debidamente alineadas antes de usarlo.

NO TRATE DE 
ALCANZAR LA 

UNIDAD EN EL AGUA
ADVERTENCIA – 
1. No utilice pilas que no sean del tamaño 
o de la potencia indicada para uso con este 
aparato.
2. Cambie todas las pilas al mismo tiempo.
3. Limpie los contactos del aparato y los de 
la(s) pila(s) antes de instalarlas. Siempre 
respete los signos de polaridad (+/-) al 
instalar la(s) pila(s).
4. Retire las pilas si no va a usar el aparato 
durante un largo período de tiempo.
5. Retire las pilas usadas sin demora.
6. Guarde las pilas nuevas en su paquete 
original, lejos de los objetos de metal, los 
cuales podrían provocar un cortocircuito. 
Nunca cortocircuite las pilas.
7. Nunca tire las pilas al fuego, excepto 
mediante incineración controlada; esto podría 
causar una explosión. Nunca intente cargar 
una pila no recargable. Esto podría presentar 
un riesgo de pérdida de electrolito, incendio 
o explosión.
8. No junte pilas nuevas con pilas usadas.
9. No junte pilas alcalinas con pilas regulares 
(carbono-zinc) o pilas recargables (NiCd  
o NiMH).

La recortadora requiere 2 pilas AAA (no 
incluidas). Le aconsejamos que utilice pilas 
alcalinas, las cuales son más duraderas. 

Retire la(s) pila(s) al final de su vida útil o 
si no va a usar el aparato durante un largo 
período de tiempo; esto prolongará la vida de 
su aparato.

GUARDE ESTAS 
INSTRUCCIONES
INSTRUCCIONES  
DE OPERACIÓN

MODO DE EMPLEO
Mantenga la apariencia de una barba de varios 
días todos los días gracias a la nueva 
generación de cortadoras para barba corta.
La cortadora Flex Trim de Conair for Men® 
ofrece 24 longitudes de corte ultraprecisas, 
para que usted siempre luzca su estilo favorito. 
Cualquier que sea su estilo – barba de dos 
días, barba de tres días o barba corta – la 
cortadora Flex Trim es lo último en control de 
corte. El regulador de longitud corta la barba 
con mucha precisión (desde 0.4 mm hasta 5 
mm), para que usted pueda conseguir 
exactamente la apariencia deseada. Su 
cabezal flotante único se adapta al contorno de 
su rostro para mayor precisión y comodidad.
CARACTERÍSTICAS
• Cabezal flotante único que se adapta al 
contorno de su rostro, para mayor precisión y 
comodidad.
• Disco de ajuste de longitud de corte.
• Desempeño de punta gracias a dos baterías 
duraderas, para resultados rápidos y fiables.

• Cuchillas de acero galvanizado, extremada-
mente filosas y duraderas.
• Guía protectora, para resultados uniformes; 
removible para facilitar la limpieza.
• Diseño ergonómico curvo, para mayor 
control y comodidad.

INSTRUCCIONES  
DE USO

MANTENIMIENTO DE SU  
CORTADORA
LUBRICACIÓN
Lubrique las cuchillas aproximadamente una 
vez al mes. Para no ensuciar, haga esto 
encima de un periódico. Sostenga el aparato 
al revés y enciéndalo. Coloque una gota de 
aceite sobre las cuchillas, apague el aparato 
y limpie el exceso de aceite con un paño 
suave. 
No use demasiado aceite y no lubrique el 
aparato más de lo necesario; esto podría 
dañar el motor. Tampoco intente lubricar las 
piezas del motor, las cuales están lubricadas 
de por vida. MANTENGA EL ACEITE FUERA 
DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS.

PREPARACIÓN
Revise el aparato antes de cada uso para 
asegurarse de que el cabezal esté libre de 
recortes y que el aparato funcione debidamente.

UTILIZACIÓN DE LA GUÍA
La guía permite ajustar la longitud de corte. 
Será necesario experimentar con ella hasta 

familiarizarse con las distintas longitudes 
para barba de varios días (desde 0.4 mm 
hasta 1.6 mm) y para barba corta (2 mm+).
• Asegúrese de que la guía esté debidamente 
instalada, presionándola suavemente hasta 
que encaje.
• Ajuste la longitud de corte al nivel deseado, 
girando el disco de ajuste de longitud de 
corte.
• Los ajustes indicados sobre el disco son en 
"mm". El aparato ofrece 24 opciones:  
0.4 mm, 0.6 mm, 0.8 mm, 1.0 mm, 1.2 mm, 
1.4 mm, 1.6 mm, 1.8 mm, 2.0 mm, 2.2 mm, 
2.4 mm, 2.6 mm, 2.8 mm, 3.0 mm, 3.2 mm, 
3.4 mm, 3.6 mm, 3.8 mm, 4.0 mm, 4.2 mm, 
4.4 mm, 4.6 mm, 4.8 mm, 5.0 mm.
• Presione el botón de encendido para 
encender el aparato y empezar a cortar.

UTILIZACIÓN DE LA CORTADORA  
SIN LA GUÍA
• Puede usar a cortadora 
sin la guía para dar 
forma a la barba y dar el 
acabado final a la barba, 
las patillas, el cabello en 
la nuca, etc.
• Sostenga la cortadora 
con una mano y empuje 
suavemente en cada 
costado de la guía con 
el pulgar y el índice para 
aflojarla (Fig.1). 
Repliegue la guía hacia 
atrás y presiónela para 
sujetarla en la parte 

trasera del aparato (Fig.2).
• Oprima el botón de encendido ("Power On") 
para encender el aparato. 
• También puede usar la cortadora sin la guía 
para obtener un corte al ras. Tenga presente 
que el corte será muy corto.
IMPORTANTE: sin la guía, la longitud de corte 
será por debajo de 0.4 mm, aunque el disco 
indique otra longitud.

Fig. 1

Fig. 2
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LIMITED TWO-YEAR WARRANTY
Conair will repair or replace (at our option) your 
unit free of charge for 24 months from the date of  
purchase if the appliance is defective in workman-
ship or materials.

To obtain service under this warranty, return the 
defective product to the service center listed on 
back, together with your purchase receipt and $5.00 
for postage and handling. California residents need 
only provide proof of purchase and should call 
1-800-3-CONAIR for shipping instructions. In the 
absence of a purchase receipt, the warranty period 
shall be 24 months from the date of manufacture.

ANY IMPLIED WARRANTIES, OBLIGATIONS, OR 
LIABILITIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO 
THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY 
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, 
SHALL BE LIMITED IN DURATION TO THE 
24-MONTH DURATION OF THIS WRITTEN, LIMITED 
WARRANTY. Some states do not allow limitations on 
how long an implied warranty lasts, so the above 
limitations may not apply to you.

IN NO EVENT SHALL CONAIR BE LIABLE FOR 
ANY SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES FOR BREACH OF THIS OR ANY 
OTHER WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, 
WHATSOEVER. Some states do not allow the exclu-
sion or limitation of special, incidental, or conse-
quential damages, so the above limitation may not 
apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you 
may also have other rights, which vary from state  
to state.

Please register this product at:  
www.conair.com/registration 

©2014 Conair Corporation
Service Center
Conair Corporation 
Service Department 
7475 North Glen Harbor Blvd. 
Glendale, AZ 85307

14PG008156 IB-13237

F O R  M E N®

Model GMT96

BEARD & MUSTACHE TRIMMER

TRIMMER TOP TIPS
• Use on clean, dry hair.
• Trims stubble, goatees, beards and 
mustaches.
• If possible, when using for the first time, try 
and grow your facial hair for a few days 
before cutting so you can trim down to a level 
that is best for you.
• Set the cutting length as required.
• It is always best to start cutting with a 
longer length first, then trim again if a shorter 
length is desired.
• Hold the trimmer against the hair, the teeth 
of the comb guide should be pointing upward 
and should be flat against the face.
• Move the trimmer upward through the hair, 
a little at a time, against the direction of hair 
growth. The floating and contouring head will 
follow the curves of your face to ensure both 
accuracy and comfort.
• The trimmer will work most effectively 
when cutting through the hair at its own 
speed – never force through the hair. You 
may experience a little resistance when 
trimming the neck area, where hair is 
thicker and grows in many different 
directions. This is completely normal.
• Just like shaving, extra time should be 
given when trimming under the neck area,  
as again, this is where hair grows in many 
different directions.
• Never switch the trimmer off while in the hair.

CLEANING & MAINTENANCE
• Regular cleaning will maintain the high 
performance of your trimmer.
• Switch off and detach the comb guide by gently 
lifting the front of the comb guide from both sides, 
flipping it over to the back of the unit, and 
locking it into position by clicking it securely onto 
the fastener on the back of the handle.
• Use a cleaning brush to brush away any 
hair and debris. Do not use a sharp object to 
clean the trimmer blade.
• The blades can be removed to aid cleaning.
• To remove the blades, hold the handle of 
the trimmer with one hand, place your thumb 
underneath the blades and push the blades 
away from the handle.
• Gently blow away any hair trapped beneath 
the blades.
• The blades can be rinsed under the tap. 
After rinsing the blades they need to be oiled. 
See oiling instructions below.
• Ensure the blades are dry before reattaching to 
the trimmer body.
• Ensure you clean the blades after each use 
and before storing away.
• It is highly recommended to oil the blades 
from time to time. This ensures optimum 
cutting performance. For the first use you will 
need to use lubricating oil. 

• To oil the blades, ensure the unit is 
switched on and apply two drops of oil onto 
the blades. Leave the unit on for a further few 
seconds to allow the oil to thoroughly spread 
the length of the blades. Switch off the unit 
and remove any excess oil by gently dabbing 
with a cloth.

FLEX TRIM
GARANTÍA LIMITADA DE DOS AÑOS

Conair reparará o remplazará (a su opción) su 
aparato sin cargo por un período de 24 meses a 
partir de la fecha de compra si presentara defectos 
de materiales o fabricación.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantía, 
regrese su aparato al Centro de Servicio indicado al 
dorso, junto con su recibo de compra y un cheque 
o giro postal de US$5.00 por gastos de manejo 
y envío. Los residentes de California sólo necesi-
tan dar una prueba de compra y deben llamar al 
1-800-3-CONAIR para recibir instrucciones de 
envío. En ausencia del recibo de compra, el período 
de garantía será de 24 meses a partir de la fecha 
de fabricación.

CUALQUIER GARANTÍA, OBLIGACIÓN O 
RESPONSABILIDAD IMPLÍCITAS, INCLUYENDO 
PERO NO LIMITADAS A LA GARANTÍA IMPLÍCITA 
DE COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN 
PROPÓSITO ESPECÍFICO, ESTARÁN LIMITADAS 
POR LOS 24 MESES DE LA PRESENTE GARANTÍA 
ESCRITA. Algunos Estados no permiten limitacio-
nes sobre la duración de una garantía implícita, de 
modo que las limitaciones mencionadas pueden no 
regir para usted.

CONAIR NO SERÁ RESPONSABLE, EN NINGÚN 
CASO, POR NINGÚN DAÑO ESPECIAL, 
INCIDENTAL O CONSECUENTE DEBIDO AL 
INCUMPLIMIENTO DE ESTA O CUALQUIER OTRA 
GARANTÍA, EXPRESA O IMPLÍCITA. Algunos 
Estados no permiten la exclusión o limitación de 
daños especiales, incidentales o consecuentes, de 
modo que las limitaciones mencionadas pueden no 
regir para usted.

©2014 Conair Corporation
Centro de servicio
Conair Corporation
Service Department
7475 North Glen Harbor Blvd.
Glendale, AZ 85307
14PG008156

Para registrar su producto, visítenos en:  
www.conair.com/registration
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
• Una limpieza regular asegurará un 
funcionamiento óptimo.
• Apague el aparato y empuje suavemente en 
cada costado de la guía con el pulgar y el 
índice para aflojarla. Luego, repliegue la guía 
y presiónela para sujetarla en la parte trasera 
del aparato.
• Limpie el cabezal de corte con un cepillo de 
limpieza. No utilice objetos filosos para 
limpiar las cuchillas.
• Las cuchillas son extraíbles, para facilitar la 
limpieza.
• Para sacar las cuchillas, sostenga la 
cortadora con una mano, coloque el pulgar 
debajo del juego de cuchillas y empuje hacia 
delante.
• Sople sobre el cabezal para eliminar los 
pelos atrapados bajo las cuchillas.
• Enjuague las cuchillas en agua. Después de 
enjuagar las cuchillas, será necesario 
lubricarlas. Véase las instrucciones de 
lubricación a continuación.
• Permita que las cuchillas sequen completa-
mente antes de volver a instalarlas.
• Limpie las cuchillas después de cada uso y 
antes de guardar el aparato.
• Le recomendamos que lubrique las 
cuchillas regularmente; esto asegurará un 
rendimiento óptimo. Lubrique las cuchillas 
antes del primer uso. 

CONSEJOS ÚTILES
• Su barba debe estar limpia y seca.
• Corta barbas de dos días, barbitas de chivo, 
barbas y bigotes.
• Le recomendamos que deje crecer su barba 
durante varios días antes de usar la cortadora 
por primera vez. De esta manera, podrá 
probar varios ajustes hasta encontrar su 
ajuste favorito.
• Elija la longitud deseada.
• Es preferible empezar con la longitud más 
larga, y luego volver a acortar la barba 
usando un ajuste más corto.
• Sostenga la cortadora contra el rostro, los 
dientes de la guía apuntando hacia arriba y 
planos contra la piel.
• Mueva la cortadora poco a poco hacia 
arriba, en dirección contraria al crecimiento. 
El cabezal flotante se adaptará al contorno de 
su rostro, para mayor precisión y comodidad.
• La cortadora funciona mejor cuando 
corta a su propia velocidad – nunca haga 
fuerza. Puede que sienta más resistencia 
cuando corte el pelo en la nuca, porque en 
esta zona es más grueso y crece en 
direcciones opuestas. Esto es normal.• Al 
igual que cuando se rasura, tome su tiempo 
para cortar el pelo en esta zona.
• Siempre encienda el aparato ANTES de 
acercarlo a la piel.

FOR MEN
®

• Para lubricar las cuchillas, encienda la 
unidad y aplique dos gotas de aceite sobre 
las cuchillas. Deje el aparato encendido 
durante unos segundos para repartir el aceite 
sobre las cuchillas. Apague el aparato y 
seque el exceso de aceite con un paño.

Esta garantía le otorga derechos legales específicos 
y usted puede tener otros derechos que varían de 
un Estado a otroCORTADORA DE BARBA/BIGOTE FLEXTRIM
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